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Oz

Yazinin ortaya ¢ikigt ve kullanimi insanlik tarihinin en énemli dénemlerinden
biridir. Yazili belgeler, aragtirmacilarin ge¢mis olaylari yeniden yapilandirdigt en
giivenilir kaynaklardir. Bir igaretler sistemi olan ¢ivi yazisinin 6zel bir yazi
olarak ortaya ¢ikmasi (ilk 6nce resim seklinde, daha sonra ideograma doniiserek
hecesel bir anlam kazanmigtir), Stimer halkinin en 6nemli icatlarindan biridir.
Eski ¢agda Dogu halklar1 arasinda genis bir sekilde yayginlasan Siimer ¢ivi
yazisl, Ui¢ bin yili agkin bir siiredir ¢esitli halklar tarafindan kullanilmustir.

MO 2. bin yilda eski Eski Asur dili ve yazis1 eski Anadolu topraklarinda
kullanilmaya baslamis ve boylece ilk yazili belgeler ortaya ¢ikmistir. Eski Asur
yazisi, Siimer yazisinin dogrudan bir devamiydi ve bazi Siimer ideogramlarini
daha 6nceki bir donemde kullandiklar1 bi¢imde korumustur. Bununla birlikte,
bazi isaretler basitlestirilmistir, yani gelistirilmistir. Unutulmamalidir ki Eski
Asurca, Sami dil grubuna ait olan Akad dilinin lehgelerinden biridir. Eski Dogu
halklar1 sadece Stimer yazisini kullanmakla kalmamis, ayn1 zamanda manevi ve
kiiltiirel geleneklerini de (dini sistem, s6zlii ve yazili edebiyat, kronoloji sistemi,
hiikiimet gelenekleri, sosyal kurumlar, vb.) miras almistir. Bu, Anadolu’daki eski
Kiiltepe sehrinde ag13a ¢ikarilan ve bu bdlgenin MO 20.-18. yiizyillardaki siyasi,
ekonomik, kiiltirel ve sosyal durumunu aydinlatan c¢ivi yazili belgelerle
kanitlanmustir.

* Bu makale, Azhar Shaldarbekova tarafindan 2014 yilinda “Naugniy Rukovoditel” isimli
dergide yayinlanan Rusga “KimHommcHBIE TOKYMEHTHI KaK Ba)KHEHINE UCTOYHHKH IO
HCTOPHH JIPEBHUX TOCYIApCTB (Ha pUMepe JpeBHeaccupuiickux Tabmnuek u3 Kionprere,
Amnaronusi)” baglikli calismadan ortak yazarli olarak Tiirk¢eye cevrilmistir.
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Bu calismada Kiiltepe’de bulunmus c¢ivi yazili belgelerin genel olarak
degerlendirilmesi ve Avrasya halklarmin eski tarihine iliskin tarihsel
calismalarda kullanilmas1 analiz edilmistir. Ayrica Eski ¢aga ait yazili
kaynaklarin tarih aragtirmalarinda kullanimiyla ilgili bazi problemlere de
deginilmistir.

Anahtar kelimeler: Anadolu, Stimerler, Kiiltepe, ¢ivi yazisi.

Abstract

The emergence of writing and its use is one of the most important periods in
human history. Written documents are the most reliable sources on the basis of
which researchers can reconstruct past events. The emergence of cuneiform
writing as a special script, which is a system of signs (initially in the form of
drawings, later transformed into ideograms and given a syllabic meaning), is one
of the most important inventions of the Sumerian people. Widely used in the
ancient world, Sumerian cuneiform was used by different peoples for more than
three millennia.

In the second millennium BC, the Old Assyrian script began to spread in the
territory of ancient Anatolia and the first written documents were produced. The
Old Assyrian script was a direct continuation of the Sumerian script and retained
some of the Sumerian ideograms in the form in which they were used in an
earlier period. However, some of the characters were simplified, i.e. improved. It
should be noted that the Assyrian language is one of the dialects of the Akkadian
language, which belongs to the Semitic language group. The ancient Eastern
peoples not only used the Sumerian script, but also adopted its intellectual and
cultural traditions: the religious system, oral and written literature, chronological
system, governmental traditions, social institutions and so on. This is evidenced
by cuneiform sources from the ancient settlement of Kiiltepe in Anatolia, which
allow us to understand the political, economic, cultural and social condition of
this region in the 20th-18th centuries.

This article attempts to characterise the cuneiform documents from Anatolia and
to analyse their use in historical studies of the ancient history of the peoples of
Eurasia. It also addresses some problems in working with written sources from
antiquity.

Keywords: Anatolia, Sumerian, Kiiltepe, cuneiform.

Tarih aragtirmalar1 i¢in en degerli kaynaklar yazili belgelerdir. Yazili
anitlara dayanarak, diinya uygarlik tarihi genellikle iki biiyilk doneme
ayrilir: 1) Prehistory / Tarih oncesi (o donemle ilgili bilgiler yalnizca
arkeolojik kaynaklardan ulagsmistir, 2) Tarih (tarihsel dénem), yazilar ve
yazili kaynaklarin ortaya ¢iktigi donem (Memis, 2012: 11). Yazmin
ortaya ¢ikist ve kullanimi insanlik tarihinde ¢ok Onemli bir agamadir.
Antik ¢agda toplumun siyasi, ekonomik, sosyal, manevi ve diger alanlar
hakkinda en oOnemli bilgiler yazili kaynaklardan alinmaktadir. Bu
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calismada Anadolu’dan gelen ¢ivi yazili belgeler karakterize edilmeye ve
Avrasya halklarinin eski tarihine iligkin tarihsel ¢alismalarda kullanimlari
analiz edilmeye calisilmistir. Ayrica antik ¢aga ait yazili kaynaklarla ilgili
bazi problemlere deginilmistir.

Ik yazih kaynaklara ve tarih yazicihgmin dogusuna isaret ederek
Avrupa'da medeniyetin dogusu ideolojisini yayan Avrupa merkezli
tarih¢ilik, Yunan gezgin Herodotus'un "Tarih" adli eserini ve Yunan
disiiniirlerinin diger eserlerini 6rnek olarak sik sik verir. Ancak, 19.
ylizyildan beri, Dogu'nun eski yazilarinin desifre edilmesiyle, Avrupali
uzmanlarin diinya medeniyetinin merkezi hakkindaki goriisleri biiyiik
Ol¢iide degisti (Bottero, 1987). Bunun nedeni, ge¢mis olaylarin analizi ve
yeniden insas1 icin uzmanlara eski dillerde yazilmis ve MO 3. bin yildan
cagimizin ilk yiizyillarina kadar uzanan c¢ok sayida yazili materyal
saglanmasiydi. Bu kapsamli materyal, Avrasya topraklarindaki eski
uygarliklarin ortaya c¢ikmast ve gelisiminin Onemli donemlerini
incelememize izin veriyor.

Civi yazili belgelerin ilk ornekleri Mezopotamya'daki Cemdet-Nasr
sehrinin kiiltiir tabakalarinda bulunmustur (MO 3 200 yillar). Siimer
yazist daha sonra siyasi halefleri olan Akadlar (Sami Kkabileleri)
tarafindan benimsenmis ve kullanilmistir.

Civi yazisimin bir isaret sistemi olan (baslangigta resim bi¢iminde olan,
daha sonra ideogramlara doniiserek hecesel bir anlam kazanan) 6zel bir
yaz1 olarak ortaya ¢ikis1 Stimer halkinin en 6nemli icatlarindan biridir.
Cagimizin en yaygin alfabesi olan Latin alfabesi, cagimizdan kisa bir siire
once ortaya c¢iktiysa ve genis anlamda iki bin yildan daha az bir siiredir
kullaniliyorsa, antik diinyada yayginlasan ¢ivi yazisi cesitli halklar
tarafindan ii¢ bin yildan fazla bir siiredir kullanilmistir.

Bu nedenle, yazili ¢ivi yazisi kaynaklarimin desifre edilmesi ve analizi,
antik diinya tarihinin, 6zellikle de eski Dogu'nun Siimer, Akad, Babil,
Asur, Hitit, Urartu, Elam gibi biiyiik devletlerinin tarihinin incelenmesi
i¢in ¢ok 6nemliydi. Bu devletlerin ¢ogu eski Anadolu'da kurulmus veya
siyasi ve ekonomik etkilerini genisletmistir, yani Mezopotamya ve
Misir'dan  sonra diinya medeniyetinin eski merkezi olarak da
adlandirilabilecek Kiigiik Asya bolgesi. Bu devletlerin ¢ogu, eski
Anadolu'da, yani Mezopotamya ve Misir'dan sonra diinya medeniyetinin
eski merkezi olarak da adlandirilabilecek Kiiciikk Asya topraklarimda
kuruldu veya siyasi ve ekonomik etkilerini genisletti.

Asur tiiccarlart  Anadolu  topraklarinda  ticaret  faaliyetlerini
basladiklarinda, mallariyla birlikte yazilarini da yaymaya bagladilar,
boylece Anadolu smirlart MO 2. bin yilda «tarih» ddnemine ayak
basiyor. Bu siiregte Anadolu’da ¢ivi yazisiyla eski Asur dilinde yazilmig
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ilk yazili belgeler ortaya ¢ikmaya baslar. Bu yazi, Siimer yazisinin
dogrudan bir devamiydi ve daha dnceki bir donemde kullandiklar1 Siimer
ideogramlarinin bir kismint korudu. Bununla birlikte, bazi isaretler
basitlestirildi, yani gelistirildi. Unutulmamalidir ki Asur dili Sami dil
grubuna ait olan Akad dilinin lehgelerinden biridir.

Gorildiigii gibi, eski Asur yazis1 Siimerlerin ¢ivi yazi damga sistemini
koruyarak, siimer dilinden c¢ok farkli olan bir dilin yazi dili igin
kullanmilmustir. Su anda farkli halklar tarafindan kullanilmakta olan Latin
alfabesi gibi. Fakat, Stimerlerin yazisin1 kullanan halklar, siyasi arenada
genellikle onlarm halefiydiler ve Stimer uygarliginin biiyiik kiiltiirel etkisi
altindaydilar. Bu halklar sadece onlarin yazisin1 degil, aym zamanda
manevi ve kiiltiirel geleneklerini de (dini sistem, sozlii ve yazili edebiyat,
kronoloji sistemi, hiikiimet gelenekleri, sosyal kurumlar, vb.) miras
almistir. Bu, Anadolu’daki eski Kiiltepe sehrinde bulunmus ve bu
bolgenin MO 20.-18. yiizyillardaki siyasi, ekonomik, kiiltiirel ve sosyal
durumunu karakterize etmeyi miimkiin kilan ¢ivi yazili kaynaklarla
kanitlanmustir.

Kiiltepe ¢ivi yazili belgeler, yerel koyliiler tarafindan kesfedilen kil
tabletlerin turistler ve gezginler tarafindan antika olarak satin alinmaya ve
boylece tilkeden ihra¢ edilmeye baslandigi1 1880'lerin baslarinda antik dil
uzmanlarinin dikkatini ¢ekti. Eski belgelerin yeri, arkeologlar tarafindan
1925 yilinda, daha 6nce Hitit yazisini desifre etmis olan Cek bilim adami
B. Hrozny'in Kiiltepe’de (kaynaklara gore eski adi Kanis) kazilara
baglamasiyla belirlendi. Kiiltepe (Kanis), modern Kayseri sehrinin
(Tirkiye) yakininda yer almaktadir. Kiiltepe'de sistemli kazilar 1948
yilinda Prof. T. Ozgii¢ baskanliginda baslamistir. Arkeolojik ¢alismalar
sonucunda yaklagik 18 bin kil tablet ¢ikarilmistir. Kiiltepe'den bugiine
kadar toplam civi yazili belge sayisi, yerel halk tarafindan arkeolojik
kazilardan Once bulunan belgeler (yaklasik 4 bin) ve B. Hrozny
tarafindan bulunan yaklagik bin tablet ile birlikte 23 bindir (Michel, 2003:
5). Civi yazili tabletlerin bir kismi bir zamanlar yabanci tilkelere
gotiliriilmiis ve diinyanin iinlii miizelerinde (Paris, Londra, Jena, Leipzig,
Dresden, St. Petersburg) sergilenmis olsa da, belgelerin biiylik kismi
Ankara Anadolu Medeniyetleri Miizesi'nde korunmaktadir (Tiirkiye).

Burada eski yazili anitlarla kaynak aragtirmasinin nasil yapildigimi daha
ayrintili olarak anlatmak istiyoruz. Arkeologlar, antik ¢agin yazil
anitlarim dikkatlice ¢ikardiktan sonra, anitlarin durumunu tam olarak
analiz eder, yaklagik tarihlerini belirler, yerlerini tanimlar, lizerlerindeki
miihiirler ve resimler gibi ¢esitli verileri incelerler. Eski yazi uzmanlari,
yazili metinler tizerinde ¢aligsmaya baslar. Kiiltepe'den ¢ivi yazili metinler
tizerinde calisan uzmanlarin Stimerce, Akadca ve bunlarin lehgesi olan
Babilce ve Asurca bildikleri ve okuduklarini belirtmek gerekir. Bu bilgi,
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genellikle yukaridaki dillerin tiimiiniin unsurlarimi igeren metinleri
okumalarina ve alinan bilgileri analiz etmelerine olanak tanir. Ancak bir
belgeyi analiz etmek igin sadece eski dilleri derin bilmek her zaman
yeterli degildir. Bir uzmanin belirli bir dénemin ansiklopedik bilgisine
sahip olmasi, c¢alisilan zamanin toplumunun ve yasaminin tiim yonlerini
bilmesi gerekir. Aksi takdirde mektupta belirtilen olgular kendisi
tarafindan tam olarak anlagilmayacak ve dogru yorumlanmayacaktir.
Isaretleri desifre etmek, metni yorumlamak, onu diger belgelerle
karsilastirmak ("kaynagin i¢ ve dis elestirisi" olarak adlandirilir) vb. ¢ok
fazla zaman almaktadir, bu nedenle, eski yazili kaynaklar {izerinde
calismak, yiliksek hazirlik ve biiyiik sabir gerektirir. Baz1 belgeler bir kisi
tarafindan degil, bilgilerini yeni materyallerle arttiran birka¢ kusak bilim
insan1 tarafindan desifre edilir. Bu, 6zellikle antik donemin siyasi olaylari
hakkinda ilging bilgiler iceren belgeler icin gegerlidir.

Bu belgelerin desifre edilmesi ve detayl bir sekilde analiz yapilmast MO
2. bin yilda Anadolu'da bir Asur ticaret kolonileri agi olusturuldugu
hakkinda aragtirmacilarin sonu¢ ¢ikarmasina imkan sunmustur. Bu
nedenle, antik Anadolu tarihinde bu donem Asur ticaret kolonileri adini
almistir. Yazili belgelerde ticaret koloni aglar1 karum ve wabartum’dan
olustugu belirtilmektedir. Karum terimi Siimerce ‘sahil’ demektir
(Akkadisches Handworterbuch), bu ad ticaretin ilk 6nce nehir kiyilarinda
baslamis olabilir diisiincesini getiriyor. Belki de daha sonra ticaret icin
sadece su degil, kara yollar1 da kullanilmaya baslandi ve boylece
tiiccarlar Orta Anadolu'ya ulasti. Wabartum, Akad dilinde "misafir"
anlamma gelir (Akkadisches Handwdorterbuch), belki de ticaret
kervanlarinin dinlenmek i¢in ugradiklar1 bir yer, bir tiir otel bahgesiydi.

Anadolu'daki ticaret kolonilerinin merkezi, kaynaklardan da anlasildigi
gibi, ekonomik ve siyasi giiciin Anadolu'daki tiim Asur kolonileri
iizerinde toplandig1 Kanis sehrinin karum'uydu. Karum ve wabartum'un
sadece ticaret i¢in degil, ayn1 zamanda tiliccarlarin yasadig1 yerler oldugu
bilinmektedir. Yani sadece aligveris pasajlar1 ve esya depolar1 degil, ayni
zamanda tiiccarlarin ve ailelerinin gilinlik yasamlarini siirdiirdikleri
yasam alanlart da vardi. Arkeolojik kazilar, Anadolu'nun antik
kentlerinin, hiikiimdarlarin saraylar1 ve yerlesim yerleriyle birlikte,
tepelerde veya tepelerde surlarla cevrili oldugu mekanlarda oldugu
sonucuna varmamiza imkan sagliyor. Karum ve wabartum ticaret
kolonileri ise bu tepelerin eteginde diiz bir alanda bulunuyordu.

Yazili kaynaklara gore karum ve wabartum hem Asurlularin kendi
aralarinda hem de Asurlular ile yerel halk arasindaki ticari ve hukuki
iligkileri diizenleyen kurumlar olarak da gorev yapmaktadir. Kiiltepe
tabletlerinde Anadolu'da faaliyet gosteren 40 karum ve wabartumdan
bahsedilmektedir (Giinbatti, 2012: 22). Bunlardan bugiine kadar sadece
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iki karum’un tam yeri bilinmektedir: Kanis (Kiiltepe) ve Hattus (daha
sonra Hitit devletinin baskenti olan Bogazkoy).

Anadolu'dan gelen belgelerin ¢cogu o donemde Asurlu tiiccarlarin
yaptiklar ticaret hakkinda bilgi verse de yine de bolgedeki siyasi durum
hakkinda sonuglar ¢ikarmamiza, burada yasayan halklar, kiiltiirel
gelisimleri ve sosyal iliskileri hakkinda bilgi vermemize olanak sagliyor.
Civi yazili tabletler, MO 2. bin yilda Anadolu topraklarinda bir dizi irili
ufakli sehir devletinin var oldugunu tespit etmemizi saglar. Politik ve
ekonomik acgidan en giiclii sehirler, karsilagtirmali olarak daha zayif
komsularina boyun egdirmeye calisti. Belgelerden de gériilebilecegi gibi,
bazi eyaletler basarili oldu ve ardindan birka¢ sehirden olusan az ¢ok
birlesik bir devlet yaratildi. Bu devlete ana sehrin ad1 veriliyordu.

Bdyle bir devletin idari ve siyasi merkezi de komsu sehirleri ekonomik ve
siyasi giicii altinda birlestiren kentte bulunuyordu. Bu tiir devlet birlikleri,
kaynaklarda Akad dilinde “vatan, llke, devlet” anlamina gelen matum
(Akkadisches Handworterbuch) olarak ge¢mektedir. Anadolu'daki sehir
devletlerinin devlet yapisi hakkinda en degerli bilgileri veren en 6nemli
belgelerden biri olan “Kral Anum Hirbi'nin Mektubu”nun da kanitladigi
gibi, Kanis tam da bu kadar biiyiik bir siyasi dernekti. Yukaridaki belge,
Anadolu devleti sehrinin hiikiimdarlarindan birinin komsu hiikiimdara
yazdig1 bir mektuptur. Bu mektuptaki bilgiler sayesinde tarihgiler eski
Anadolu'nun siyasi yapisin1 karakterize edebildiler (Balkan, 1957).
Kanis'in yani sira tabletlerde Purushanda, WahsuSana, Luhuzatiya, Sarla,
Zalpa, Kuzzi, Elme(e)me sehirleri de matum olarak gegmektedir
(Giinbatt1, 2012: 23).

Asurlularin ticaret agi, kaynaklara gore eski Anadolu'nun biiyiik bir
kismini kapsiyordu. Ticaret kolonilerinin merkezi Kanis sehriydi.
Kanig'in koloni sisteminin merkezi olarak atanmasi, stratejik
konumundan kaynaklaniyor olabilir. Nitekim sehir, tim Anadolu'yu
birbirine baglayan 6nemli ticaret yollarinin kavsaginda bulunuyordu.

Kaynaklardan da goriilecegi iizere, bagimsiz sehir devletlerinin krallari
rubd'um “kral” unvanim tasirken, bagimli sehirlerin yoneticilerine
ceviride “kral” anlamimna gelen Sarrum adi verilmistir (Akkadisches
Handworterbuch). Yazili kaynaklardaki ¢ok sayida 6rnek, sehir devletinin
sadece ruba'um tarafindan degil, ayn1 zamanda rubatum “kralige”
tarafindan yonetildigine isaret etmektedir. "Biiyiik kral" (Akkadisches
Handworterbuch) anlamina gelen ruba'um rabium unvani, sehir devleti
Purushhattum'un hiikiimdari tarafindan verildi. Daha sonraki bir ddnemde
bu unvan, Hitit devletinin kurucusu olan Kral Anitta tarafindan takdim
edilmistir.
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Dergisi

Yerel Anadolu halki, eski Asur belgelerinde nuwa'um olarak anilir. Bu
kelime Asurlular tarafindan yerel halkla ilgili olarak kullanilmis ve Akad
dilinden ¢eviride "cahil, barbar" anlamina gelmektedir (Akkadisches
Handwdorterbuch). Belki de Asurlularin yerlileri boyle adlandirmalarinin
temel nedeni yazi bilmemeleriydi. Bilim adamlari, o donemde Anadolu
halkinin Luvi, Hurri, Palla ve diger birgok kavimlerden olustugunu
sOylemektedir. Bunlarin en eskisinin Hattiler oldugu diisiiniilmektedir.
Bildiginiz gibi, eski ¢aglarda Anadolu'dan siklikla Hatti {ilkesi olarak soz
edilirdi, belki de bu nedenle MO 2. bin yilda bu topraklara gelen Hitit
kavimleri devletlerine ayn1 ad1 verdiler (Akurgal, 1997).

Bu nedenle Kiiltepe ¢ivi yazili belgeleri Eski Anadolu tarih arastirmalari
icin zengin bir malzemedir. Bu belgelerin analizi, Anadolu toplumunun
siyasi yapisini, sehir devletlerinin ekonomik gelisimini, bu doénemin
uluslararasi ticaretini ve siyasi iligkilerini, manevi kiiltiiriin gelisimini
belirlememize olanak tanir. Antik ¢agin yazili kaynaklarimin daha fazla
arastirilmasinin  Avrasya uygarliklarinin olusumunun eski asamalarina
iliskin bilgilerimizi daha da zenginlestirecegini umuyoruz.
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